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dans la néceflité de changer vos defleins &
votre fituation.

Jentens, du lieu ou je fuis aflife, ma'Me-
re qui appelle autour d'elle, & quimet tout
e monde en mouvement. Elle va fans
dofite me demander bientét ou jétois, &
quel emploi ai fait de mon tems.  Adieu,
ma chere.  Que le Ciel veille a votre con-
fervation | & du cbté de I'honneur comme
de celui des fentimens, puifle-t-il vous ren-
dre fans tiche aux embraflemens de votre
fidelle amie ! ~

AnNnE Hows.

LET/LRE LXXXXVIIL

Mifs CLarissE HaRrRLOVE, &
: Mifs Howe.

Fendi 13 d'durily aprés midi. 3
“Ye ne vous cacherai pas, ma tres-chere &
tres-obligeante amie, que je me repro-
che avec une douleur extréme cette mauvai-
{e intelligence entre votre Mere & vous, 2
laquelle jai le'malheur de donner occafion.
Heélas! combien d'infortunés jai faits a la
fois !

Si




124 HisToIRE

Si je n'avois pour ma confolation le té-
moignage de mon cceur, & la penfée que
ma faute ne vient pas d’'une coupable préci-
pitation, je me régarderois comme la plus
miférable de toutes les femmes. ' Avec cette
fatisfattion méme, que je {uis rigourenfement
punie par la perte de ma réputation, qui
et plus précienfe que la vie! & par les
cruelles incertitudes, qui ne ceflant point de
combattre mes efpe’mnccs, déchirent mon
ame, & la rempliffent de trouble & d>af-
fliction!

1l me femble, ma chere amie, que vous
devez obéir & votre Mere, & rompre tout
commerce avec une fi malheureufe créature.
Prenez-y garde ; vous allez tomber dans le
méme délordre qui eft lafource de mon in-
fortune. Elle a commencé par, une corre-
fpondance défendue, que je me fuis crue
libre d'interrompre 2 mon gré.  Jai tofi-
jours pris plaifir & faire ufage de ma plume;
& ce gofit m’a peut-étre aveuglée fur ledan-
ger. A la vérité javois aufli des motifs qui
me paroiffoient loiiables 5 & pendant quel-
que tems, j’étois autorifée par la permiflion
& les inftances mémes de tous mes proches.

Je me fens donc quelquefois préte a'dif-
continuer un commerce {i cher, dans la vie

de rendre votre Mere plus tranquille.  Ce-
Pendant
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pendant quel mal peut-elle craindre d’une
Lettre, que nous nous €crirons par inter-
valles? lorfque les mieunes ne feront rems-
plirs que de l'aveu & du regrét de mes fau-
tes ; lorfquelle connoit fi bien votre pru-
dence & votre difcrétion ; enfin lor{que
vous €tesfi ¢loignée de fuivre mon malheu-
reux exemple!
- Je vous rens graces de vos tendres offres.
Soyez fire quil 'y a perfonne au‘monde &
qui je! vouluffe avoir obligation pliitét qu’a
vous. M. Lovelace {eroit le dernier. Nevous
figurez donc pas que je penfe a lui donner
cette forte de droit furina reconnoiflance.
Mais jefpére, malgré tout ce que vous
m’écrivez, quon ne refulera pas de m'en-
voier mes Habits & la petite fornme que jai
laiffée.  Mes amis, ou du-moins quelques-
uns d'entr'eux, ne feront point affez incon-
fidérés pour m’expofer & des embarras fi vils,
Peut-étre ne fe hdteront-ily pas de m’obli-
ger ; mais quand ils'me’ ferojent attendre
long-tems cette grace, je me fuis point en-
core menacé de manquer.  Je n’ai pas cri,
comme vous le jngez bien, dévoir difputer
avec M. Lovelace pour la’dépenfe duVoiage
& des Logemens, jufqwa ce que ma retraite
{oit fixée. © Mais je compte de mettre bien+
tot fin 2 cette efpéce méme d’obligation.
: 1l
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1l eft vrai quapres la vifite que mon'On-
cle.a rendue a votre Mere, pour lexciter
contre une Niéce quil a fi tendrement ai-
mée, je ne dois pas me flatter beaucoup
d'une prompte réconciliation. Mais le dé-
voir ne m’oblige-t-il pas de la tenter? Dois-
je augmenter ma faute par des apparences
de reffentiment & d’obftination’? l.cur co=
lére doit leur paroitre jufte, puifqu'ils fup-
pofent ma fuite préméditée, & quon leura
perfuadé que je fuis capable de m'en faire
un triomphe avec l'objét de leur haine.
Lorfque jaurai fait tout ce qui dépend de
moi, pour me rétablir dans leur affection,
j'aurai moins de reproches a me faire & moi-
méme. Ces confidérations me font balan-
cer a {uivre votre avis par rapport au marias
ge; fur-tout pendant que je vois M. Lovelace
i fidelle & toutes mes conditions, quil ap-
pelle mes loix,  Dailleurs, les {fentimens
de- mes amis, que vous me. repréfentez {i-’
déclarés contre la médiation de fa Famille,
ne me difpofent pas a chercher la protection’
de Mylady Lawrance., Je {uis port€e ame
repoler. uniquement fur M. Morden. En
nvétabliffane dans un éeat fuportable d’indé-
pendance, jufqu’a fon retour dtalie, je me
promets une heureufe fin par cette voie.

“Cepen:
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Cependant, fi je ne puis engager M. Lo=
velace a s’¢loigner, quels termes de récon-
ciliation propofer 2 mes amis? 8'il me quitte,
& qu'ils emploient la force pour fe faifir de
moi, comme vous €tes perfuadée qu'ils le
feroient s'ils le craignoient moins, leurs plus
fevéres traitemens, leurs plus rigoureufes
contraintes ne feront-elles pas jullifices par
ma fuite? & tandis qu'il eft avec moi, tan-
dis que je le vois, comme vous Lobfervez,
- fans étre maride, 4 quelle cenfure ne fuis-je
pas expofée? Quoi! pour fauver lesmalheu-
reux refles de ma réputation aux yeux du
Public, il faudra donc que jobferve les fa-
vorables difpofitions de cet homme-Ja?

Je vous rendrai compte, aufli exactement
que vous le fouhaitez, de tout ce qui fe pafle
entre-nous.  Jufqua préfent je nai rien re-
marqué, dans fa conduite, qui mérite beau-
coup de reproche.  Cependant je ne faurois
dire que le refpect qu'il me marque, {oit un
relpect ail€, libre, nacurel; quoiqu’il ne me
foit pas plus facile d’expliquer ce quilui man-
que. Il y a fans doiite un fond d'arrogance
& de prefomption dans fon caradtire. 1l
et pas méme auffi poli qu'on pourroit lat-
tendre de fa naiffance, de fon éducation &
de {es autres avantages.  En un mot, fes
manieres font celles d'un homme, qui atoi-
: jours
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~jours €t¢ trop accotitumé a fuivre fa propre
volonté, pour fe faire une étude de sac-
commoder i celle dautrui.

Vous me conlfeillez de lui donner quel-
ques marques de confiance. Je ferai toi-
jours difpofée & fuivre vos avis, & @ lui ac-
corder ce qu'il méritera.  Mais trompée,
comme je foupconne de Pavoir ét¢ par fes
rufes, non-f{eulement malgré ' mes réfolu-
tions, mais méme contre mon penchant,
doit-il sattendre, ou peut-on efpérer pour
lui, que je le traite {itot avec autant de com-
plaifance que je me reconnoiflois obligee a
fon zéle, pour m’avoir enlevée.  Ce feroit
lui donner lieu de penfer que jai ulé de dif-
fimulation avant mon départ, ou que jen
afe depuis.

Ah'! ma chere, je m’arracherois volon-
tiers les cheveux, lor[que relifant I'article de
votre Lettre ou vous parlez de ce fatal Mer-
credi, que jai redouté pent-étre plus que je
ne le devois, je confidére que jai eté le
jotet d’un vil artifice; & vraifemblablement
par le miniflére de ce miférable Léman !
Quelle noirceur dans leur méchanceté ! &
que cet odieux attentat doit avoir été médité
a loifir ! Ne feroit-ce pas me trahir moi-
méme, que de manquer de vigilance avec
un homme de ce caraftére ¢ Cependant

quelle
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quelle vie:pour un efprit aufli ouvert, aufl
naturellement. €loigné du foupcon, quele
inien ?

Je dois les plus vifs remercimens a M.
Hickman,, pour I'afliftance obligeante quil
veut bien préter anotre commerce. Iy a
fi peu d’apparence quil ait beloin de cette
occafion pour augmenter fes progres dans le
ceenr de la Fille, que je ferois extrémément
fachée quelle pit lui devenir nuifible dans
Pefprit de la Mere. _ e

Je fuis dans un_ état de dependance &
dobligation.  Ainfi je dois demeurer con-
tente de tout ce que je ne faurois empécher.
‘Que n'ai-je le pouvoir d’obliger? ce pouvoit
autrefois i précieux pour moi! Ce que je
veux dire, ma chere, ceft que mon indif-
_crétion doit avoir diminué l'influence que
javois fur vous.  Cependant, je ne veux
pas m’abandonner moi-méme, ni renoncer
au droit que vous nvaviez accordé, de vous
‘dire ce que je penfe de votre conduite fur
les points que je ne faurois approuver.

Permettez donc que malgre la rigueur de
votre Mere, pour une infortunde qui weft
pas coupable dans lintention, je vous re
proche, dans la conduite que vous tenez
avec elle, une vivacité que je trouve inexcu-
fable; fans parler, pour cette fois, de la

Ll PL I liberte




130 HisToire

liberté exceflive avec laquelle vous traitez
indifféremment tous mesproches. * J'enfuis
véritablement affligée.  Si vous ne  voulez
pas, pour Pamour de vous-méme, fupprimcr
les plaintes & les termes d'impatience qui
vous échappent a chaque ligne, faites-le, j¢
vous en fupplie, pour Pamovr de moi. Vo-
tre Mere peut craindre que mon exemple;
comme un dangereux levain, ne foit capa=
ble de fermenter dans Pefprit de fa fille bien
aimée : & cette crainte ne peut-elle paslui
infpirer une haine irréconciliable pour moi ?
Je joins, a ma Lettre, une copie de celle
que j'ai ecrite a ma Seeur, & que vous fou-
haitez de lire, Obfervez que fans demander
formellement ma Terre & fans m’addrefTer
a mes Curateurs, je propofe de n'y retirer.
Avec quelle joie ne tiendrois-je pas ma pro-
mefle, filoffre que je renouvelle étoit ac-
cepté ! Je m’imagine que, par quantité de
" raifons, vous jugerez, comme moi, qu'il ne
convenoit pas d’avoiier que jai été entrainée

contre mon inclination.
Crarisse HarroVE.

LET-
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